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Ufedni véstnik Evropské unie

C 139/7

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 17.

bfezna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunal da Relacio do Porto — Portugalsko) — Manuel

Carvalho Ferreira Santos v. Companhia Europeia de
Seguros, S.A.

(Véc C-484/09) ()

(,,them o piedbéiné otdzce — Smérnice 72[166/EHS —
Clinek 3 odst. 1 — Smérnice 84/5/EHS — Cldnek 2 odst.
1 — Smérnice 90/232/EHS — Clinek 1 — Prdvo na ndhradu
Skody z povinného pojisténi oblanskoprdvni odpovédnosti z
provozu motorovych vozidel — Podminky pro omezeni —
Podil na vzniku Skody — Neexistence zavinéni pficitatelného
fidiciim — Odpovédnost za Skodlivy ndsledek*)

(2011/C 139/10)
Jednaci jazyk: portugalstina
Predkladajici soud

Tribunal da Relacdo do Porto

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobce: Manuel Carvalho Ferreira Santos

Zalovand: Companhia Europeia de Seguros, S.A.

Piedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Tribunal da
Relagio do Porto — Vyklad ¢l. 3 odst. 1 smérnice Rady
72/166/EHS ze dne 24. dubna 1972 o sblizovani pravnich
piedpist ¢lenskych statt tykajicich se pojisténi obcanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a kontroly povin-
nosti uzaviit pro piipad takové odpovédnosti pojisténi (UF. vést.
L 103, s. 1; Zvl. vyd. 06/01, s. 10), ¢l. 2 odst. 1 druhé smérnice
Rady 84/5/EHS ze dne 30. prosince 1983 o sblizovani pravnich
predpisit clenskych stdth tykajicich se pojisténi obcanskopravni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel (Uf. vést. 1984, L
8, s. 1; Zvl. vyd. 06/07, s. 3) a clanku 1 tfeti smérnice Rady
90/232/EHS ze dne 14. kvétna 1990 o sblizovani pravnich
predpisit clenskych stdth tykajicich se pojisténi obcanskoprdvni
odpovédnosti z provozu motorovych vozidel (Uf. vést. L 129, s.
33; Zvl. vyd. 06/01, s. 249) — Uréeni rezimu obcanskopravni
odpovédnosti pouzitelného na 3kody zpiisobené provozem
motorového vozidla — Podminky pro omezeni prdva na
ndhradu $kody z povinného ruceni na zdkladé piispéni ke
vzniku $kody ze strany jednoho z fidi¢t odpovédnych za
nehodu — Neexistence zavinéni ze strany obou Fidi¢t — Odpo-
védnost za $kodlivy ndsledek

Vyrok

Cldnek 3 odst. 1 smérnice Rady 72/166/EHS ze dne 24. dubna
1972 o sbliZovdni prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich pojis-

téni obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel a
kontroly povinnosti uzaviit pro pfipad takové odpovédnosti pojisténi,
. 2 odst. 1 druhé smérnice Rady 84/5/EHS ze dne 30. prosince
1983 o sblizovdni prdvnich pedpisii clenskych sttt tykajicich se
pojisténi obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel
a cldnek 1 tieti smérnice Rady 90/232/EHS ze dne 14. kvétna 1990
o sblizovani prdvnich predpisii clenskych statii tykajicich se pojisténi
obcanskoprdvni odpovédnosti z provozu motorovych vozidel museji byt
vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni vnitrostdtni pravni iprave, kterd v
pripadé, ze v diisledku srdzky vozidel vznikne skoda, aniz je jednomu z
fidicii mozné pricist zavinéni, rozdéluje odpovédnost ve vztahu k této
skodé L’Lmémé pod{lu kaidého vozidla na jejim vzniku av pﬁpadé
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vzniku Skody.

() Ut vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 10.

bfezna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Oberster Gerichtshof — Rakousko) — Tanja Borger v.
Tiroler Gebietskrankenkasse

(Véc C-516/09) ()

(»Socidlni zabezpeleni pracovnikii — Nafizeni (EHS)
¢ 1408/71 — Osobni piisobnost — Vyklad pojmu ,.zamést-
nand osoba“ — Pridavky na péli o dité — ProdlouZeni

neplacené dovolené“)
(2011/C 139/11)
Jednaci jazyk: némcina
Predkladajici soud
Oberster Gerichtshof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Tanja Borger

Zalovand: Tiroler Gebietskrankenkasse

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o piedb&zné otdzce — Oberster Gerich-
tshof — Vyklad ¢l. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71
ze dne 14. cervna 1971 o uplatiovni systémd socidlniho
zabezpecem na zaméstnané osoby a jejich rodiny pohybujici
se v ramci Spolecenstvi (Uf. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01,
s. 35) — Piidavky na péi o dité — Osobni ptsobnost —
Vyklad pojmu ,pracovnik® — Osoba s bydlistém ve Svycarsku,
kterd se se svym zaméstnavatelem usazenym v clenském staté
dohodla na pferuseni pracovniho poméru z divodu narozeni
ditéte (,Karenz®), a jez pfesdhla dvouletou dobu takového preru-
Seni, kterd je upravena zdkonem tohoto ¢lenského stitu



